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Мурманский государственный гуманитарный университет приглашает принять участие  в работе международной научной конференции «ЯЗЫКОВОЕ И КУЛЬТУРНОЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ В УСЛОВИЯХ АРКТИЧЕСКОГО РЕГИОНА», которая будет проходить в очно-заочной форме с 23 по 25 сентября 2014 года. 

Главная цель конференции – проанализировать актуальные проблемы языкового и межкультурного взаимодействия в Евро-Арктическом регионе, определить общие тенденции функционирования коммуникационного пространства, выработать инновационные подходы к решению проблем межкультурного взаимодействия.

В работе конференции примут участие  известные российские и зарубежные ученые, представители исполнительной власти, авторы научно-исследовательских проектов и инновационных разработок из России, Норвегии, Финляндии, Украины и Белоруссии.

Планируется работа следующих секций: 
1. Проблемы межкультурной коммуникации в Евро-Арктическом регионе. 

2. Концептуальная и языковая картины мира носителей разных языков и культур. 
3. Проблемы перевода  и переводоведения  в условиях поликультурной среды. 

4. Русский язык в современном мире. 

5. Философские проблемы языка и языкового знака. 

6. Преподавание иностранных языков в условиях глобализации.

7. Социально-культурное пространство Кольского Заполярья.
      В рамках конференции пройдут семинары и мастер-классы ведущих специалистов МГГУ:
Семинар: Традиционная и современная культура европейского Севера.
Мастеркласс:  Обучение русскому языку как иностранному. 
Мастеркласс: Коммуникативные технологии в обучении иностранным языкам.
Мастеркласс: Театр как способ формирования межкультурной компетенции.
Мастеркласс:  Деловой английский язык.
     Для работников органов образования и других заинтересованных лиц будет организован Круглый стол « О подготовке к ЕГЭ: проблемы и перспективы ».
        Программа конференции рассчитана на два дня работы. Участникам будет предложена программа  культурных мероприятий.  
          Возможно участие в качестве слушателя без представления доклада и материалов к публикации.
          Рабочие языки конференции – русский и английский.

          Планируется издание сборника научных статей. Объем статьи — 5  страниц. За каждую последующую страницу  взимается доплата в размере 100 рублей. К тексту статьи необходимо приложить авторскую справку (ФИО автора, ученое звание, степень), ключевые слова статьи, аннотацию статьи на русском и английском языках. Требования к оформлению статьи приводятся ниже.

ЗАЯВКИ НА УЧАСТИЕ И ТЕКСТЫ СТАТЕЙ ПРЕДОСТАВЛЯЮТСЯ В ОРГКОМИТЕТ КОНФЕРЕНЦИИ ДО 19 МАЯ 2014 ГОДА.
          Сумма организационного взноса  составляет  для участников из России и стран СНГ 500 рублей. 
     Перевод оргвзноса является обязательным условием публикации в сборнике материалов конференции. 
ОПЛАТА ОРГВЗНОСА ПРОИЗВОДИТСЯ ПОСЛЕ ПОЛУЧЕНИЯ ПОДТВЕРЖДЕНИЯ О ВКЛЮЧЕНИИ ВАШЕЙ СТАТЬИ В СБОРНИК.
Банковские реквизиты:
Наименование: федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение высшего профессионального образования «Мурманский государственный гуманитарный университет». Краткое наименование: ФГБОУ ВПО «МГГУ» 
ИНН: 5191501710;  КПП: 519001001;  ОГРН: 1025100833768; 
ОКПО: 02079615;  ОКАТО: 47401000000;  ОКТМО: 47701000001;  ОКВЭД: 80.30.1. 

УФК по Мурманской области (ФГБОУ ВПО «МГГУ», л/с 20496Х39010) 
Р/с: 40501810900002000001 в ГРКЦ ГУ Банка России по Мурманской области. 
В назначении платежа указать:
Код дохода 00000000000000000130 — оргвзнос на участие в конференции.

В платежное поручение просим внести запись: «Оргвзнос за участие в конференции «Языковое и культурное взаимодействие в условиях Арктического региона» с указанием фамилии участника.
Председатель оргкомитета:
Ректор Мурманского государственного гуманитарного университета, доктор философских наук, профессор А.М. Сергеев
Ответственный секретарь оргкомитета:

Декан факультета филологии, журналистики и межкультурных коммуникаций,

доктор филологических наук, доцент Н.И. Курганова

Контактная информация Оргкомитета:
e-mail: dekfia@mspu.edu.ru
Тел. (8152) 213809

Факс (8152) 45 27 52

183720 Мурманск, ул. Коммуны, 9,

Факультет филологии,  журналистики и межкультурной коммуникации

Мурманского государственного гуманитарного университета
Образец заявки 

на участие в работе конференции ««ЯЗЫКОВОЕ И КУЛЬТУРНОЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ В УСЛОВИЯХ АРКТИЧЕСКОГО РЕГИОНА»

	Фамилия

Имя

Отчество
	

	Ученая степень  и звание 


	

	Место работы, должность


	

	Адрес (с индексом)


	

	Контактный телефон/ факс


	

	Электронная почта 


	

	Предполагаемая форма участия в конференции, секция
	

	Тема доклада на русском языке
	

	Тема доклада на английском языке
	

	Аннотация доклада на английском и русском языках (2-3 строки).
Для докладов на английском языке  аннотация на русском языке
НЕ НУЖНА!
	

	Необходимость демонстрационного  оборудования
	

	Необходимость бронирования гостиницы или общежития
	

	Количество экземпляров сборника материалов конференции 
	


Просим учесть, что проезд и проживание за счет командирующей стороны.
ОРГКОМИТЕТ

ТРЕБОВАНИЯ К ОФОРМЛЕНИЮ СТАТЬИ, 
ПРЕДСТАВЛЯЕМОЙ НА КОНФЕРЕНЦИЮ «ЯЗЫКОВОЕ И КУЛЬТУРНОЕ ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ В УСЛОВИЯХ АРКТИЧЕСКОГО РЕГИОНА»
Текст должен быть представлен в электронном варианте: редактор Microsoft Word, параметры поля — 25 мм со всех сторон, шрифт Times New Roman,  кегль 14, через одинарный интервал, выравнивание по ширине, текст без жестких переносов, абзац — 1,25 см, переносы слов на строках автоматические и не более 3 подряд, без  нумерации страниц.

Ссылки внутритекстовые: внутри текста в квадратных скобках указывается номер источника из нумерованного списка литературы, помещенного в конце статьи, а после запятой номер страницы с буквой «с» и точкой [1, c. 15]. Если источник многотомный, номер тома ставится после номера источника через запятую; если источников несколько, между ними ставится точка с запятой. Напр.: [5, с.256; 12, 1, с.125].

Примеры следует подавать курсивом, а выделения в них – жирным курсивом; подчёркивание просим использовать в исключительных случаях.  
В правом верхнем углу указывается ФИО автора (жирный курсив), город, страна (курсив). Название работы печатается в верхнем регистре прописными буквами, шрифт — жирный. Затем следуют аннотация статьи на русском языке (не более 6 строк) и ключевые слова (до 6 слов). 
После статьи в алфавитно-хронологическом порядке представляется список использованной литературы (см. образец ниже). Сразу после Списка литературы помещается аннотация статьи на английском языке.

К тексту статьи необходимо приложить авторскую справку (ФИО автора, ученое звание, должность, место работы. Авторская справка  помещается после Списка литературы.

РЕДКОЛЛЕГИЯ ИЗДАНИЯ ОСТАВЛЯЕТ ЗА СОБОЙ ПРАВО ВНОСИТЬ РЕДАКТОРСКИЕ ПРАВКИ В ПУБЛИКУЕМЫЕ МАТЕРИАЛЫ.
Образец оформления статьи
УДК 81'23'367'373.612.2
В.А. Иванова
Мурманск, Россия

МЕТОНИМИЧЕСКАЯ ИНДЕКСАЦИЯ 
В статье говорится об индексально-метонимическом знакообразе, являющемся основой предицирования как актуализации того или иного фрагмента картины мира.
Ключевые слова: метонимия, индексальный знакообраз, предикация, функция.

В структурализме и традиционном языкознании понимание интерпретировалось как универсальная категория, независимая от участников ситуации общения и определяемая значением языковых форм [см., напр., 14]. Однако было установлено, что понимание зависит от модели мира участников акта коммуникации и от «фактора интереса» [2, с. 300].
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METONYMICALLY INDEXING

The article deals with some index metonymy sign-image, which is based on the predication as actualization of certain fragments of the world picture.
Key words: metonymy, index sign-image, predication, function.
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